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STRUČNÉ ODÔVODNENIE

SVP
Systém všeobecných preferencií (SVP) EÚ je obchodný mechanizmus, ktorý umožňuje EÚ 
poskytovať preferenčný nerecipročný prístup na trh rozvojovým krajinám prostredníctvom 
nižších colných sadzieb.

Okrem využívania štandardného prístupu SVP, ktorý je otvorený pre všetky rozvojové 
krajiny, sú niektoré rozvojové krajiny oprávnené využívať SVP+. Znamená to ďalšie 
znižovanie sadzieb pre rozvojové krajiny, ktoré splnia určité podmienky.

Kritéria oprávnenosti SVP týkajúce sa zraniteľnosti/závislosti – keď päť najviac vyvážaných 
druhov tovarov tejto krajiny do EÚ v rámci SVP predstavuje viac ako tri štvrtiny celkového 
exportu v rámci SVP – a keď export krajiny v rámci SVP predstavuje menej ako 1 % 
celkového dovozu do EÚ v rámci SVP. Krajiny využívajúce SVP+ musia tiež ratifikovať a 
uplatňovať približne 27 medzinárodných dohovorov v oblasti ľudských práv, kľúčových 
pracovných noriem, trvalo udržateľného rozvoja a dobrej správy vecí verejných. Ak krajina 
neplní tieto kritériá, môže sa prístup k SVP+ zrušiť.

Všetkých 49 najmenej rozvinutých krajín je oprávnených využívať režim Všetko okrem 
zbraní, ktorý im poskytuje bezcolný a bezkvótový prístup na trh EÚ pri akomkoľvek vývoze.

Časový výhľad
Súčasná schéma SVP sa zaviedla nariadením Rady (ES) č. 732/2008. Jeho účinnosť sa skončí 
na konci roka 2011, keď v prípade, že sa nezavedie náhradný systém, SVP zlyhá.

Komisia očakáva, že začiatkom roka 2011 predloží nový návrh, čo by znamenalo, že 
náhradný SVP by sa začal uplatňovať najskôr v polovici roka 2012, a predstavovalo právnu 
medzeru v období viac ako 6 mesiacov.

Tento návrh sa preto usiluje o predĺženie platnosti súčasného SVP maximálne o 2 roky, kým 
nenadobudne účinnosť nové nariadenie.

Spravodajkyňa sa domnieva, že toto riešenie nie je ideálne, znamená to, že EP sa môže k 
systému vyjadriť až štyri roky po tom, čo Lisabonská zmluva vstúpi do platnosti. Ide však o 
uspokojivý prístup, keďže zamedzuje neželanému skončeniu SVP. Pre rozvojové krajiny by 
bolo zrejme škodlivé, keby sa museli vrátiť k sadzbám podľa Doložky najvyšších výhod 
(DNV) EÚ a skončil by sa preferenčný prístup k nim, hoci dočasne.

Na základe tohto je dôležité, aby Komisia vypracovala svoj návrh na nový SVP v čo 
najkratšom čase a aby sa legislatívny postup skončil čo najrýchlejšie. O novom pláne SVP 
však na rozdiel od jeho predchodcov budú spolurozhodovať spolu Rada a Parlament; musí sa 
zamedziť časovému tlaku, aby sa zamedzilo uzurpovaniu demokratických výsad Parlamentu. 
Parlament musí využiť nové právomoci v oblasti obchodu získané Lisabonskou zmluvou.

Súčasný návrh
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Podstatnejšia revízia SVP sa predpokladá na budúci rok, keď sa navrhne nové nariadenie 
týkajúce sa SVP. Spravodajkyňa však predložila niekoľko pozmeňujúcich a doplňujúcich 
návrhov k súčasnému nariadeniu o SVP.

Predovšetkým zásada preferenčného a diferenčného zaobchádzania, ktorá sa týka našich 
obchodných vzťahov s rozvojovými krajinami, je kľúčovou. Podiel exportu rozvojových 
krajín na celkovom importe EÚ je zanedbateľný. Obchodné preferencie im však umožňujú 
uniknúť z bludného kruhu závislosti od pomoci. Návrhy na rovnocenné obchodné vzťahy EÚ 
s rozvojovými krajinami nie sú teraz, keď sú súčasné možnosti EÚ a komparatívne výhody na 
oveľa vyššej úrovni, realistické.

Podľa článku 208 Lisabonskej zmluvy samozrejme EÚ „zohľadní ciele rozvojovej spolupráce pri 
uskutočňovaní politík, ktoré môžu ovplyvniť rozvojové krajiny”.  Predstavuje to záväzok zo strany
EÚ vyhýbať sa politickým rozhodnutiam, ktoré pôsobia proti jej práci v oblasti rozvojovej 
spolupráce a samozrejme pristupovať k takým činnostiam v celom politickom spektre, ktoré 
budú prínosom pre rozvojové krajiny. Pre obchod to platí par excellence.

Je takisto dôležité, aby Komisia pod starostlivým dohľadom Parlamentu úzko a prísne 
monitorovala aktuálne plnenie kritérií, ktoré zvýhodnené krajiny oprávňujú na SVP+.

Komisia v súčasnosti vypracúva hodnotenie udržateľného vplyvu týkajúce sa SVP. Parlament 
by mal požiadať Komisiu, aby ho informovala o rozsahu úloh, výsledkoch a poučeniach tohto 
hodnotenia, ako aj o ďalších plánoch Komisie týkajúcich sa uplatňovania hodnotenia 
udržateľného vplyvu v rámci novej schémy SVP. 

Spravodajkyňa je presvedčená o potrebe celosvetového obchodného systému založeného na 
etike, demokracii a transparentnosti, nie výhradne na zisku, systému, z ktorého profituje 
spoločnosť ako celok, a nie len obmedzený počet podnikov. Dodržiavanie medzinárodne 
dohodnutých noriem, ktoré sa týkajú ľudských práv, pracovných noriem, životného prostredia 
a správy vecí verejných, je životne dôležitým prvkom SVP+, ktorý sa v budúcnosti možno 
bude musieť sprísniť. Preto je mimoriadne dôležitý úzky dohľad nad odvetviami, akými sú 
rybné hospodárstvo, lesníctvo a banský priemysel, ako aj nad zaobchádzaním so ženami a 
menšinami, pokiaľ ide o vstup na trhy práce a pracovné podmienky.

V záujme demokracie a transparentnosti je takisto dôležité, aby všetky konzultácie o 
aktuálnom plnení kritérií SVP+ so zvýhodnenými krajinami zahŕňali dialóg s národnými 
parlamentmi a miestnymi aktérmi občianskej spoločnosti.

POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre rozvoj vyzýva Výbor pre medzinárodný obchod, aby ako gestorský výbor zaradil
do svojej správy tieto pozmeňujúce a doplňujúce návrhy:
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt
Článok 1 – bod 1a (nový)
Nariadenie (ES) č. 732/2008
Odôvodnenie 2a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(1a) Za odôvodnenie 2 sa vkladá nové 
odôvodnenie:
(2a) EÚ musí v politikách, ktoré uplatňuje 
a ktoré môžu ovplyvniť rozvojové krajiny, 
zohľadňovať ciele rozvojovej spolupráce, 
preto musí SVP prispievať k rozvojovým 
cieľom EÚ vrátane dosahovania RCT. 

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 2

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt
Článok 1 – bod 4a (nový)
Nariadenie (ES) č. 732/2008
Článok 10a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4a) Za článok 10 sa vkladá nový článok:
Článok 10a

Komisia informuje Európsky parlament o 
výsledkoch všetkých hodnotení 
udržateľného vplyvu vypracovaných v 
rámci SVP. 

Or. en



PE450.668v01-00 6/7 PA\833969SK.doc

SK

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 3

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt
Článok 1 – bod 4b (nový)
Nariadenie (ES) č. 732/2008
Článok 17 – bod -1 (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4b) Do článku 17 sa pred bod 1 vloží 
nový bod:
-1. Komisia pravidelne monitoruje, či 
prijímajúce krajiny dodržiavajú záväzky 
a či sa nevyskytli dôvody uvedené v článku 
15 ods. 1 a 2 a v článku 16 ods. 1 a 2 na 
dočasné zrušenie preferenčných 
dojednaní. Komisia uverejní výročnú 
správu o dočasnom zrušení a zašle ju 
Rade, Európskemu parlamentu 
a členským štátom.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 4

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt
Článok 1 – bod 4c (nový)
Nariadenie (ES) č. 732/2008
Článok 18 – bod 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(4c) Článok 18 bod 3 sa mení a dopĺňa 
takto:
3. Komisia vyhľadáva všetky informácie, 
ktoré považuje za potrebné, vrátane 
dostupných hodnotení, pripomienok, 
rozhodnutí, odporúčaní a záverov 
ostatných inštitúcií EÚ a relevantných 
dozorných orgánov OSN, MOP a iných 
príslušných medzinárodných organizácií. 
Tieto slúžia ako východiskový bod pre 
prešetrovanie toho, či je dočasné zrušenie 
oprávnené z dôvodu uvedeného v článku 
15 ods. 1 písm. a). Komisia môže overiť 
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získané informácie prostredníctvom 
hospodárskych subjektov, aktérov 
občianskej spoločnosti, parlamentov 
prijímajúcich krajín a príslušnej 
prijímajúcej krajiny.

Or. en


